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Euroopan maatalouden tukirahaston rahoitusjarjestelma ***|

Euroopan parlamentin lainsdadantopaatoslauselma 4. heindkuuta 2012 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan maatalouden tukirahaston
rahoitusjarjestelmaéan kuuluviin toimenpiteisiin kohdistuvista jasenvaltioiden suorittamista
tarkastuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 485/2008 muuttamisesta
(KOM(2010)0761 — C7-0002/2011 — 2010/0366(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2010)0761),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
42 artiklan seké 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C7-0002/2011),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 4. toukokuuta 2011 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan mietinnén
(A7-0204/2011),

vahvistaa jaljempané esitetyn ensimmaisen kasittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesté vélittdméaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessa kasittelyssa 4. heindkuuta 2012,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o .../2012 antamiseksi Euroopan
maatalouden tukirahaston rahoitusjarjestelmaan kuuluviin toimenpiteisiin kohdistuvista
jasenvaltioiden suorittamista tarkastuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 485/2008
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan

ensimmaisen alakohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavéksi saadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta?,

! EUVL C 218, 23.7.2011, s. 126.
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. heindkuuta 2012.



seké katsovat seuraavaa:

1)

()

©)

Neuvoston asetuksella (EY) N:o 485/2008! komissiolle siirretaan valta panna taytantoon

joitakin mainitun asetuksen sd&nnoksié.

Komissiolle asetuksen (EY) N:o 485/2008 mukaisesti siirretty valta olisi Lissabonin
sopimuksen voimaantulon vuoksi saatettava yhdenmukaiseksi Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen, jdljempéni "perussopimus’, 290 ja 291 artiklan kanssa.

Komissiolle olisi asetuksella (EY) N:0 485/2008 perustetun jarjestelman toimivuuden
takaamiseksi siirrettava valta hyvaksya sdadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
séadoksia perussepimuksen-Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti #aH i i teR-ta aiseksi-tal

edellytykset, joita kyseiseen saadosvallan siirtoon on sovellettava sellaisten
toimenpiteiden luettelon maarittamiseksi, joiden luonteen vuoksi niita ei voida
jalkikateen valvoa kaupalliset asiakirjat tarkastamalla ja joihin taté asetusta ei sovelleta.
On erityisen tarke&a, ettéd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissa ajoin ja asianmukaisesti.
[tark. 1]
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4) Sen-varmistamiseksi-ettd-asetusta Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 485/2008
seve”etaan—ylﬂemnwealsesnmmsa—jasem%mss& yhdenmukalnen taytantoonpano

komissiolle olisi siirrettava valkts

saannésten-mukaisestt taytantdonpanovaltaa. Tata valtaa olisi kaytettava yleisista

saannoista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kayttod, 16 paivand helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011? mukaisesti. [tark. 2]

(5) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 485/2008 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 485/2008 seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 2-kehdan-teinen-virke 2 kohta seuraavasti:

"2. Tata asetusta ei sovelleta yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmia
koskevista yhteison saannoista ja tietyista viljelijoiden tukijarjestelmistéa 19
paivand tammikuuta 2009 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 73/2009*
vahvistetun yhdennetyn hallinto- ja valvontajarjestelman alaan kuuluviin

toimenpiteisiin.

Jotta toimenpiteet, joiden luonteen vuoksi niité ei voida jalkikateen valvoa
kaupalliset asiakirjat tarkastamalla, voidaan jattaa tdman asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle, komissio voi vahvistaa delegoiduilla s&adoksilla timén asetuksen 13 a;

tata asetusta ei sovelleta.

) EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16."

[tark. 3]



2)

3)

4)

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) poistetaan 1 kohdan toisen alakohdan toinen virke;
b)  poistetaan 5 kohta.

Poistetaan 13 artikla.

Lisataan artiklat seuraavasti:

"13 a artikla

i valta antaa tassa-asetuksessa
tarkeitettuja delegoituja saadoksié tassa artiklassa saadetyin edellytyksin.

1. Siirretddn komissiolle

2. Siirretddn 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta komissiolle viideksi vuodeksi
.. paivisti ...kuuta ...*. Komissio laatii siirrettyd saaddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen viiden vuoden pituisen
kauden paattymista. Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tallaista jatkamista viimeistadn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paattymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sdaddsvallan siirron. Peruuttamispaatoksellé lopetetaan
tuossa paatoksessa mainittu saadosvallan siirto. Paatos tulee voimaan sita paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
tai jonakin mybhempana, paatoksessa mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdadosten patevyyteen.

Heti kun komissio on hyvaksynyt delegoidun sédadoksen, se antaa saddoksen tiedoksi

samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu saados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen s&ados on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos seka Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan paattymista ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivat vastusta sdadosta. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta tatéd maaraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. [tark. 4]






dosta [tark. 6]




13 d artikla

TFarvittaessa Komissio antaa taytdntoonpanoséadoksilla asetuksen{EY)-N:6-1290/2005
42—d—artﬂdan—2—kehdassa—taﬂeeﬂeﬁua+nene&elya—neuda¥taen erltylset saannokset—p#a

i seuraavilta

a) 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yhteisten toimien koordinoiminen;

b)  yksityiskohdat ja eritelmét, jotka koskevat pyyntdjen sisaltéd, muotoa ja
esittdmistapaa seka tdman asetuksen mukaisesti edellytettyjen ilmoitusten siséltoa,

muotoa ja esittdmistapaa ja edellytettya tietojen esittamista ja vaihtoa;

c) tadmaén asetuksen mukaisesti edellytettyjen tietojen julkaisuedellytykset ja -tavat seka
erityissadannot ja edellytykset, jotka koskevat téllaisten tietojen levittdmista tai
saataville asettamista komission toimesta jasenvaltioiden toimivaltaisille

viranomaisille.



Nama taytantdonpanosaadokset hyvaksytéaan 13 e artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelya noudattaen. [tark. 7]
13 e artikla

1.  Komissiota avustaa yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 paivana
kesdkuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005" 41 artiklalla
perustettu maatalousrahastojen komitea. Tdméa komitea on asetuksessa
(EU) N:0 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:0182/2011 5 artiklaa.

* EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1."
[tark. 8]
2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty [...]ssa/ssé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja



